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A NIENOR cria e produz, com critérios rigorosos de qualidade, acessorios
de aluminio diferenciados e contempordneos em termos de design e

funcionalidade.

A empresa Nienor obedece criteriosamente a norma NP EN [SO
9001:2008, o que implica um controlo continuado do fabrico, monitorizando e
eliminando quaisquer inconformidades que possam ocorrer durante o processo,
garantindo, deste modo, mdxima fiabilidade e uma qualidade permanente.

A escolha de matérias-primas de referéncia assume-se como uma
prioridade em cada novo projeto desenvolvido pela empresa, visando os
segmentos médio e médio alto do mercado, sem nunca preterir o factor

competitividade.

La empresa NIENOR crea y produce accesorios

de aluminio diferenciados con un disefio contempordneo y
funcional, cumpliendo criterios rigorosas de calidad.

Los productos desarrollados siguen
cuidadosamente la norma NP EN ISO 9001:2008, lo que
implica un control continuado de la fabricacidn, con el

objetivo de eliminar cualquier falta de conformidad que
pueda ocurrir durante el proceso de produccion,
garantizando asi mdxima fiabilidad y calidad permanentes.

La eleccion de materiales de referencia se
asume como una prioridad en cada nuevo proyecto
desarrollado por la empresa, logrando los segmentos medio
y medio alto del mercado, nunca descartando el factor de
competitividad.
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Z1IS La société NIENOR développe et produit, en
suivant des critéres de qualité rigoureux, des accessoires en
aluminium avec un design contemporain et fonctionnel.

Nous obéissons a la norme NP EN [SO
9001:2008, ce qui implique un contréle continu de notre
production, afin d’éliminer toutes les anomalies qui
pourraient survenir au cours du processus et, assurer ainsi
unefiabilité et une qualité permanentes.

Le choix de matiéres premieres de qualité est
une option délibérée qui nous permet de cibler des
segments moyen et haut de gamme du marché sans pour
autant nuire a notre compétitivite.

I Nienor creates and produces aluminum
accessories with a unique and contemporary design and
functionality following the highest quality standards.

Our company complies rigorously with the NP
EN ISO 9001:2008 Quality Standard, which demands a
continuous control of the production process, controlling
and avoiding any unconformity that may occur during the
production process ensuring maximum reliability and
quality

The selection of top-quality materials is a
priority in every project developed in our company, trying to
reach a position in the middle and the middle-high segment
of markets never forgetting our competitive factor.
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Kit Janela Miami

kit ventana Miami / kit Miami for windows
kit fenétre Miami

NIKJM

O Kit Miami é uma solucdo de sistema
de persiana orientdvel e foi desenvolvido para
aplicacdo externa, tendo como principal
funcionalidade proteger da luz solar, bem
como criaruma barreira contra asintempéries.

indigce

COI' color / colour / couleur

Bruto crudo / raw/ brut

Lacados outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall

Acetinado outros  ofros satinado / other satins / autres satins

4 (390mm)

5 (480mm)

6 (570mm)

7 (660mm)

8 (750mm)
9 (840mm) b: largura ancho / widih / largeur

10 (930mm) min.: 300mm max.: 1600mm

11 (1020mm)
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12 (1110mm)

13 (1200mm)

14 (1290mm)

15 (1380mm)

16 (1470mm) °

*A: nomero de lamas / amount of slats / nombre de lames

www.Nienor.pt




Kit Janela Miami

kit ventana Miami / kit Miami for windows
kit fenétre Miami

NIKJM

fixagdo rede mosquiteira
em 4 pontos

fijacién del mosquiteiro

em 4 puntos

fixing mosquito net in

4 points

application de la moustiquaires
en 4 points

Comando Miami
pag. M-06

mando Miami
| command Miami
commande Miami

e135e
sisiemg: kit Miami

pag. M-05 °
sistema kit Miami
L] [ ]
Miami kit system =
té kit Miami
systéme kit Miami ° 1

1T L]
| ° 69 ° 70,7
27,4 T
|
S 0 iP)
. 74,7 . . .
o
perfil superior perfil inferior perfil lateral peffil lateral Lamina Miami
perfil superior perfil inferior perfil lateral perfil lateral lama Miami
top profile lower profile side profile side profile Miami slat
top profil profil inférieur profil latéral profil latéral lame Miami
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Kit Janela Miami

kit ventana Miami / kit Miami for windows
kit fenétre Miami

NIKJM

O kit janela Miami tem a
parficularidade de poder ser aplicado em
modulos. Os perfis de aluminio foram
desenhados para se adaptarem entre sicom o
intfuito de uma formacdo modular simplificada
para grandes vaos de janelas.

indigce
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montagem modular sem alteragdo do Kit montagem modular com alteragdo do perfil

montaje modular sin cambio del kit superior e inferior do kit
modular assembling without changing the kit
assemblage modulaire sans modification du kit

montage modular con cambio del perfil superior y inferior del kit

modular assembling to change the upper and the lower profiles
of the kit

assemblage modulaire avec changement du profil supérieure et
inférieure du kit

www.nNienor.pt




Kit Janela Miami

kit ventana Miami / kit Miami for windows
kit fenétre Miami

NIKJM
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NISKMO09

pag. 23
O sistema s é produzido entre 4 e 16 IGminas,
sendo possivel conjugar tamanhos para
medidas maiores, como mostra o exemplo:
Kit janela Miami de 17 I&Gminas:
NISKMO09 + NISKMO08 = NIKJM 17
Este sistema sdélo se produce entre 4 y 16 lamas,
sin embargo, es posible combinar tamanos para obtener
medidas mayores, como en el ejemplo:
kit ventana Miami de 17 lamas:
NISKMO9 + NISKMO08 = NIKJM 17

NISKM08

pag. 23

This system is only produced with amounts between 4 and
16 slats. However it is possible to combine sizes for further
measures such as, forexample:

kit Miami for windows with 17 slats:
NISKMO$ + NISKM08 = NIKJM 17

Ce systeme n'est produit que pour 4 et 16. Toutefois, il est
possible de combiner certaines tailles pour créer de
nouvelles mesures. Parexemple:

kit fenétre Miami avec 17 lamas:
NISKMO$ + NISKMO08 = NIKJM 17

geral@nienor.pt




Sistema kit Miami

sistema kit Miami / Miami kit system / systéme kit Miami

NISKM

O sistema kit Miami € um artigo desenvolvido
para aplicacdo nos perfis da série Miami, tendo como
principal funcionalidade a protecé&o a luz solar, bem
como a cria¢cdo de uma barreira ds intempéries.
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sup orte Iamina soporte lama / blind support / support de la lame

L]
COI color/ colour / couleur
branco blanco / white / blanc 90
preto negro / black / noir
L]
ref.
NISKM 04
NISKM 05
NISKM 06
NISKM 07
montagem
montaje NISKM 08
assembly NISKM 09
assemblage NISKM 10
NISKM 11
NISKM 12
NISKM 13
NISKM 14
NISKM 15
NISKM 16
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ersiana para perfil de
este artigo o responsdve

Comando kit Miami

mando del kit Miami / command of Miami kit
commande du Kit Miami

'S NICKM

fecho

ref. COr color / colour / couleur
NICKMBR Bruto crudo / raw/ brut

NICKMB Branco blanco / white / blanc
NICKMP Preto negro / black / noir

montagem
montaje
assembly
assemblage

geral@nienor.pt



Mosquiteira Miami

mosquitera Miami / Miami mosquito net
moustiquaire Miami

NIKMM

barreira contra os insetos, onde é aplicado de
formaimaovel.

O artigo, devido ds suas carateristicas
técnicas, pode seramovivel.

: | O arfigo tem como fungdo criar uma

COI color / colour / couleur

Bruto crudo / raw/ brut

Lacados outros Rall lacado de ofros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall
Acetinado outros  ofros satinado / other satins / autres satins

250-800 801-1000  1001-1200 1201-1400 1401-1600
NIKMM 01 NIKMM 02 NIKMM 03 NIKMM 04  NIKMM 05
NIKMM 06 NIKMM 07 NIKMM 08 NIKMM 09 NIKMM 10
NIKMM 11 NIKMM 12 NIKMM 13 NIKMM 14  NIKMM 15
NIKMM 16  NIKMM 17  NIKMM 18 NIKMM 19  NIKMM 20
NIKMM 21 NIKMM 22 NIKMM 23 NIKMM 24  NIKMM 25 *
NIKMM 26 NIKMM 27 NIKMM 28 NIKMM 29  NIKMM 30
NIKMM 31 NIKMM 32 NIKMM 33 NIKMM 34  NIKMM 35
NIKMM 36 NIKMM 37 NIKMM 38 NIKMM 39  NIKMM 40
NIKMM 41 NIKMM 42  NIKMM 43  NIKMM 44  NIKMM 45
NIKMM 46 NIKMM 47 NIKMM 48 NIKMM 49  NIKMM 50 |:| =0
NIKMM 51 NIKMM 52 NIKMM 53 NIKMM 54  NIKMM 55
NIKMM 56  NIKMM 57 NIKMM 58 NIKMM 59  NIKMM 60
NIKMM 61  NIKMM 62 NIKMM 63 NIKMM 64  NIKMM 65

*a (n° de laminas)

[ ) [ )
*a: némero de lamas / amount of slats / nombre de lames 7

www.nienor.pt




Mosquiteira Miami

mosquitera Miami / Miami mosquito net
moustiquaire Miami

\» NIKMM

fixagdo rede mosquiteira
em 4 pontos

fijacién del mosquiteiro em
4 puntos

fixing mosquito net in 4 points

application de la moustiquaires
en 4 points

esquadros em poliamida
escuadras en poliamida
brackets polyamide
supports polyamide

geral@nienor.pt




Fixo vidro Miami

vidrio fijo Miami / Miami fixed glass / verre fixe Miami

NIFVM A

O sistema Mial
de vidro simples de
sem alteracdo ou nec
outros perfis de aluminio.

COI color/ colour / couleur

Bruto crudo / raw/ brut

Lacados outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall
Acetinado outros  ofros satinado / other satins / autres satins

)
T
.

Q. altura aitura / height / hauteur

min.: 300mm max.: 1600mm

b: Iargura ancho / width / largeur

min.: 300mm max.: 1600mm

perfil bite perfil aro
perfil junquillo perfil marco
profile bead profile frame

profil bite profil dormant

www.nienor.pt



Fixo vidro Miami

vidrio fijo Miami / Miami fixed glass / verre fixe Miami

NIFVM

M
10

perfil aro corte a 45°
corte del perfil a 45°
cut profile at 45°

profil de coupe a 45°

perfil bite corte direito
perfil de corte recto
straight cut profile

profil de coupe droite

vidro simples de 4/5/6mm
vidrio simple de 4/5/6mm
simple glass with 4/5/6mm
verre simple de 4/5/6mm

opcional
opcional / optional / optionnel

esquadro de alinhamento ¢
pag.13

escuadras de alineacién
alignment joint corners
equerres d'alignement

ggg?sadro de aluminio NI140201

Fo7 pag.13
escuadras de aluminio

aluminium joint coners
équerres de aluminium

geral@nienor.pt




Fixo vidro Miami

vidrio fijo Miami / Miami fixed glass / verre fixe Miami

NIFVM A

O kit fixo vidr
para sercompativel c
O mesmo pode ser aplic e
ou inferior do kit janela Miami para
solucdo versdtil e ajustada as diferentes
necessidades da consfrucdo em causa.

www.nienor.pt



Fixo vidro Miami

vidrio fijo Miami / Miami fixed glass / verre fixe Miami

NIFVM

para ser compativel com o kit de janela Miami.
O mesmo pode ser aplicado na parte lateral do
kit janela Miami para uma solucdo versdtil e
ajustada as diferentes necessidades da
construcdo em causa.

O kit fixo vidro Miami foi concebido | : 12

geral@®@nienor.pt
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Acessorios fixo vidro Miami

accesorios del vidro fijo Miami / accessories of the Miami fixed glass

acessoires du verre fixe Miami

AN

embalagem

embalaje / packing / emballage

embalagem

embalaje / packing / emballage

Esquadro de Aluminio
escuadras mixtas / aluminium joint corners / équerres aluminium
ref. desc. a b c
NIFVMEA ESE=26X12 25 10>13 12,5
Mé SERC S
=/
=
mﬂ e b o . a — o
Esquadro de Alinhamento Inox
escuadras de alineacion / alignment joint corners
équerres d'alignement
ref. a b
NIFVMEAI 2:5 1.5
e o—Q ee—-b
N
6,5kg u

embalagem

embalaje / packing / emballage

NIFVMVD

Vedante para Vidro

goma para vidrio / glass sealer /joint pour verre

ref.
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